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LA SITUACIUON EN KAMPUCHEA
CUESTION DE LA PAZ, LA ESTABILIDAD Y LA
COOPERACION EN EL ASIA SUDORIENTAL

carta de techa 2Y de enero de 1982 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de Tailandia ante
las Naciones Unidas

En cumplimiento de instrucciones de mi Gobierno y en relacién con mi carta de
22 de enero ue 1982 (A/37/76-5/14846), tengo el honor de informar a Vuestra
Excelencia lo siguiente:

1. El 16 de diciembre de 1981, aeronaves vietnamitas violaron
nuevamente el espacio aéreo de Tailandia, volando sobre el distrito de Pong
Nam Ron, en la provincia de Chantaburi, y bombardearon la zona, que se halla a
unos 7 kildémetros de la frontera. Afortunadamente no hubo heridos, pero el
ataque produjo seis crateres de 8 metros de didmetro y 3 metros de
protundidad, halldndose esos créteres separados entre si por una distancia de
unos 20 metros.

2, ElL 18 de enero de 1982, a las 11,00 horas, fuerzas vietnamitas,
desde sus bases en Ban Po Samton y Ban Khae Don en Kampuchea, hicieron
alrededor de 110 disparos con cafiones de 120 mm, que cayeron en territorio
tailanaés en Ban Nong lan y Ban Kok Sabaeng, en el distrito de Aranyapratet,
provincia de Prachinburi, causaron graves heridas a una inocente nifia
tailandesa, mataron a muchos bifalos y destruyeron algunos tractores.

3. El 18 de enero de 1982, a las 12.00 horas, fuerzas vietnamitas
penetraron protundamente en territorio tailandés en Khao Loem, pero més tarde
fueron obligadas a retirarse a territorio kampucheano.

Estos incidentes constituyen nuevos actos de abierta violacién de la
integridad territorial y la soberania de Tailandia. El Gobierno Real de Tai.andia

condena enérgicamente estos actos de agresién ilegales y no provocados cometidos
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por tropas vietnamitas Yy reserva su legitimo derecho a adoptar todas las medidas
necesarias para salvaguardar la soberania y la integridad territorial de Tailandia.

Tengo el honor de solicitar que el texto de esta carta se distribuya como
documento oficial de la Asamblea General, en relacidn con los temas titulados "La
situacién en Kampuchea" y "Cuestidn de la paz, la estabilidad y la cooperacidén en
el Asia sudoriental" y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) M.L. Birabhongse KASEMSRI
Representante Permanente
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